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MESSINGMONTERING MED VEKEMESSINGMONTERING 
SKRUS AV OG PÅ VED 
PÅFYLLING AV OLJE

VIKTIG!! BRUK KUN GODKJENT LAMPEOLJE 
CAUTION!! ONLY USE APPROVED LAMP OIL

PÅFYLLING AV OLJE. 
BRUK MEDFØLGENDE TRAKT

MAX. ANNBEFALT 
OLJENIVÅ

VEKE CA 1 MM OVER KANTNO/ENG

BRASS MOUNTING WITH WICK

BRASS MOUNTING 
SCREW OFF AND ON 
WHEN FILLING OIL

FILL OIL USING THE 
PROVIDED TRACT

MAX. RECOMMENDED 
OIL LEVEL

WICK 1 MM ABOVE EDGE
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generell vedlikehold:
•  Behandle oljelampen forsiktig for å unngå brudd i 

glasset.
•  Oppbevar lampen på et trygt sted utilgjengelig for 

barn og kjæledyr.

vær forsiktig:
•  Unngå å fylle oljelampen for mye for å unngå søl og 

potensielle brannfarer. Se anbefaling på illustrasjon 
side 1.

•  Forsikre deg om at veken er godt festet og ikke stikker 
mer enn 1 mm over kanten.

•  Bruk kun godkjent lampeolje som drivstoff for lampen.

advarsel:
•  La aldri oljelampen stå uten tilsyn mens den er tent.
•  Berør ikke metallkomponentene på lampen når den er 

i bruk eller umiddelbart etter at flammen er slukket, da 
de kan være varme.

•  Hold brannfarlige materialer unna oljelampen når den 
er i bruk.

•  Flytt ikke lampen når flammen er tent eller når den er 
varm.

generelle sikkerhetsregler:
•  Sett deg inn i riktig bruk av oljelampen før du tar den 

i bruk.
•  Bruk kun lampen i godt ventilerte områder.

ikke bruk:
•  Bruk kun godkjente lampeoljer.
•  Ikke bruk oljelampen hvis glasset eller veken er skadet.

Scan koden for å se 
brukerveiledning



general care:
•  Handle the oil lamp with care to prevent breakage.
•  Place the lamp in a safe location away from children 

and pets.

caution:
•  Avoid overfilling the oil lamp to prevent spills and 

potential fire hazards. See recommendation on illustra-
tion page 1. 

•  Ensure the wick is securely fastened and not protruding 
more than 1 mm above the edge.

•  Use only approved lamp oil to fuel the lamp.

warning:
• Never leave the oil lamp unattended while lit.
•  Do not touch the glass or metal parts of the lamp when 

it is in use or immediately after extinguishing the flame, 
as they may still be hot.

•  Keep flammable materials away from the oil lamp 
when it is in use..

•  Do not move the lamp when the flame is lit or when it 
is hot.

general safety rules:
•  Familiarize yourself with the proper operation of the oil 

lamp before use.
•  Only use the lamp in well-ventilated areas.

do not use:
•  Only use approved lamp oils.
•  Do not use the oil lamp if the glass or wick is damaged.Scan code for user 

instructions



user instructions:
1.  Place the oil lamp on a stable surface
2.    Unscrew the brass mounting of the wick to access the 

oil reservoir.
3.    Use the included funnel, and carefully pour the lamp 

oil down into the container. Fill up to the recommen-
ded amount - see illustration on page 1.

4.    Replace the brass mounting securely, ensuring the 
wick is positioned no more than 1 mm above the edge.

5.    Wait a few minutes for the wick to absorb the oil.
6.    Light the wick using a match or a lighter.
7.  Never leave the oil lamp unattended while it is lit.
8.   When finished, extinguish the flame by blowing it out 

gently or using a snuffer.
9.  Allow the lamp to cool down before handling or  

refilling.

brukerinstruksjoner:
1.  Plasser oljelampen på en stabil overflate.
2.    Skru av messingmonteringen med veke for å få 

tilgang til beholderen.
3.    Bruk den medfølgende trakten, og hell forsiktig  

lampeoljen ned i beholder.  
Fyll opp til anbefalt mengde - se illustrasjon side 1

4.    Skru messingmonteringen med veke på igjen, for-
sikre deg om at veiken er posisjonert ikke mer enn 1 
mm over kanten.

5.    Vent noen minutter for at veken skal absorbere oljen.
6.    Tenn veken ved å bruke av fyrstikk eller lighter.
7.  La aldri oljelampen stå uten tilsyn mens den er tent.
8.   Slukk flammen etter bruk ved å blåse den forsiktig ut 

eller bruke en flammeslukker.
9.  La lampen kjøle seg ned før du håndterer den eller 

fyller på ny olje.


